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Kedden, csütörtökön és vasárnap 

reggel. 

A Balkán. 
Ha elgondol juk, h o g y ez a világo-

kat megrenditő háhoru, mely földünket 
ma véres leplével beborit ja , honnét in-
dult ki, konstatálhatjuk, hogy a leg-
végső kezdőnont a Balkán volt. A két 
nagy balkáni háboruban kellett már az 
európai nagyhatalmaknak, különösen 
Ausztria-Magyarországnak és Oroszor-
szágnak szint vallania és e szinvallás 
természetesen a két állam között már 
akkor bizonyos feszültséget idézett elő. 
Ez a feszültség, amelyet a Balkán ügyei-
ből származó érdekellentét idézett elő, 
hosszu évekig lappangott és a diplo-
maták hiába igyekeztek az ellentéteket 
kiegyenliteni és a feszültséget tompi-
tani, nem sikerült. 

Mikor azután a szerb narodnisták 
mozgalma a mi trónusunkig felcsapott , 
kirobbant az ellentét teljes vehemenci-
ával. Egyik napról a másikra élő ér-
tékből értéktelen papirossá vált minden 
szerződés, elröpültek, eltüntek a szavak 
és teljes kaosszá vált az addig rend-
ben, szervezetten élt Európa. 

A Balkánról repült el a tüzcsóva, 
mely lángba boritotta egész Európát 
és a balkáni népek eddig valósággal 
páholyból nézték az eseményeket . Most 

— ugy látszik, sőt talán e sorok meg-
jelenésekor már bizonyossá válik, hogy 

— a kiszámithatatlan pályá ju tüzcsóva 
visszaszáll a Balkánra. A Balkán már 
füstölög és rövid idő kérdése, mikor 
gyul lángra. 

Szinte hihetetlennek tünik, hogy a 
Balkán lángralobbanása döntő befolyás-
sal legyen az egész világháboru sor-
sára. Pedig a helyzet mégis ez. A világ-
háboruban eddig taktikai és stratégiai 
sikerek, valamint az elfoglalt területek 
nagysága szerint a központi hatalmak 
vannak e lőnyben, az entente hatalmai 
azonban még mindig reménykednek a 
mi kifáradásunkban és abban, hogy 
végezetül a Dardanellákat mégis el-
foglal ják. 

Ha azonban most a Balkánon ala-
kulófélben levő helyzet végezetül is 
meggyőzi az entente hatalmakat, hogy 
a Dardanellák forszirozása hiábavaló 
fáradság, mert a tengerszorosok elfog-
lalása olyan határvéd mellett, amilyent 
a törököknek egy uj balkáni háboru 
nyujthatna és biztositana, tel jes lehe-
tetlenség. 

Ha pedig ezt az entente belát ja , 
be kell látnia azt is, hogy nem győz-
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het. A mostani nyugati offenziva azt 
mutatja, hogy az entente a nyugati 
harctéren egyebet nem érhet el, mint 
véres és sulyos veszteségeket anélkül, 
hogy a németeket bárhonnét is vég-
eredményesen kiszorithatná. A keleti 
harctéren az előnyomulás lassu, de ki-
tartó és céltudatos ugy, hogy az oro-
szok minden ellenállási próbálkozása és 
ellentámadása eredménytelenül össze-
omlik. 

A döntést tehát most főleg az en-
tente keresi a Balkánon. Visszaszállt a 
tüzes csóva oda, ahonnan elrepült és 
ezzel ugy látszik, elérkeztünk a háboru 
utolsó fázisához. H o g y ez az utolsó 
fázis meddig tarthat, mit hozhat és mit 
eredményezhet, azt természetesen senki 
sem tudja, de ha az előjelek nem csal-
nak, mint ahogy eddig sem csaltak 
soha — csakis a mi végső, döntő nagy 
győzelmünket . 

A harmadik magyar 
hadikölcsön. 

A hosszas elhuzódó háboru szüksé-
gessé teszi, hogy a hadi szükségletek za-
vartalan ellátása céljából uj hadi kölcsön 
bocsátassék ki. E szükségletek fedezésére 
a pénzügyminiszter ezuttal kizárólag az első 
hadi kölcsön cimleteinek megfelelő, 6 szá-
zalékkal kamatozó adómentes járadékköl-
csön-kötvényeket bocsát nyilvános aláirásra. 
A pénzügyminiszter tehát a harmadik hadi 
kölcsön kibocsátásánál is közvetlenül for-
dul a közönséghez, a mint ez a legutóbb 
a Német Birodalomban is történt. A kibo-
csátás összeg: a nyilvános aláirás eredmé-
nye alapján fog megállapitást nyerni. 

Az aláirás egy hét leforgása után ve-
szi kezdetét él 1915 október 18-tól no-
vomber 17-ig bezárólag fog megtartatni. 
Aláirási helyelül fognak szerepelni az ösz-
szes állami pénztárak és adóhivatalok, a 
postatakarékpénztár és közvetitő helyei, 
valamint az öszes számottevő hazai pénz-
intézetek. 

A kibocsátásra kerülő és 6 százalékkal 
kamatozó köleönkötvény aláirási ára min-
den 100 korora névértékért: 

1. ha az aláiráskor az aláirt összeg 
egész ellenértéke befizettetik: 

a) 1915. évi október 30-ig bezárólag 
történő aláirás esetén: 97 K 10 fillér, 

b) 1915. évi október 30-át követő 
időben 1915. évi november 17-ig bezáró-
lag történő alárás esetén: 97 K 40 fillér, 

2. ha pedig az alább ismertetendő 

Előfizetési árak: 
HELYBEN : 

Egész évre 10 K, 1/2 évre 5 K, 1/4 évre 2 .50 K 
VIDÉKEN : 

Egész évre 12 K, 1/2 évre 6 K, 1/4 évre 3 K. 
Egyes szám ára vasárnap 10, hétköznap 4 fill. 

Nyilttér soronkint 50 fillér. 

kedvezményes (részletekben történő) fize-
tési módozat vétetik igénybe, ugy az 1915. 
évi október hó 18-tól november 17-ig be-
zárólag terjedő egész aláirási határidőben. 
történő aláirásnál változatlanul 98 korona. 

A harmadik hadi kölcsönnél is a leg-
kisebb jegyezhető összeg 50 koronában 
van megállapitva, hogy igy a kölcsön jegy-
zése a legszélesebb néprétegek részére is 
lehetővé tétessék. 

A harmadik hadi kölcsön kötvényei 
1915 november 1-től kezdődőleg évi 6 
szazalékkal. minden év május 1-én és no-
vember 1-én lejáró utólagos részletekben 
kamatoznak, tehát az első szelvény 1916 
május 1-én esedékes. Az aláirás, illetve be-
fizetés napjától a folyó évi november l- ig 
terjedő időre eső kamatok akként térittet-
nek meg, hogy a folyó évi október hó 31-e 
előtt eszközölt jegyzéseknél, illetve befize-
téseknél a kötvények aláirási ára 30 fillér-
rel kisebb összegben van megállapitva, 
mint az ezen időpont után történő jegyzé-
seknél. 

Az aláirt összegek ellenértéke az alá-
irási helynél fizetendő be és az aláirási 

áron felül az aláiróval szemben sem folyó 
kamat, sem jutalék felszámitásának helye nincs. 

Ha az aláirt összeg 100 koronát meg 
nem halad, az aláirás alkalmával minden-
kor az aláirt összeg egész ellenértéke b e f i -
zetendő. 

A 100 koronát meghaladó aláirások-
nál a részletekben történő befizetés is meg 
van engedve, de ez esetben az aláirás al-
kalmával az aláirt összeg 10 százaléka biz-
tositékképen leteendő és pedig a kir. ál-
lampénztáraknál és adóhivataloknál, a m. 
kir. postatakarékpénztár közvetitő hivatalai-
nál, továbbá az 1898: XXIII. t.-c. alapján 
alakult Országos Központi Hitelszövetkezet-
nél készpénzben, mig a többi aláirási hely-
nél vagy készpénzben, vagy olyan értékpa-
pirokban, amelyeket az aláirási hely elfo-
gadhatóknak tart. A részletek pedig az alá-
irási helynél a következőkép fizetendők : 

a jegyzett összeg ellenértékének 25 
százaléka legkésőbb 1915 december 7-ig, 

a jegyzett összeg ellenértékének 25 
százaléka legkésőbb 1915 december 18-ig, 

a jegyzett összeg ellenértékének 25 
százaléka legkésőbb 1915 december 28-ig, 

a jegyzett összeg ellenértékének 25 
százaléka legkésőbb 1916 január 8-ig. 

Az utolsó részlet befizetése alkalmá-
val az aláirási hely a leteti biztositékot el-
számolja, illetőleg visszaadja. 

A jegyzés céljaira szolgáló nyomtat-
vány-ürlapok az összes aláirási helyeknél 
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— Nylvános k ö s z ö n e t . A nagykő-
rösi Jót. Nőegylet elemi iskolájában a Nagys 
kir. tanfelügyelő ur felszólitására gyüjtés 
indult meg kárpáti honfitársaink feldúlt tüz-
helyeinek felépitésére. Adakoztak a követ-
kezők: Székely Mariska, B . Tóth Ilonka, 
N. N., özv. Gonda Lászlóné urnő 2 — 2 kor 
Lengyel Mariska, Schneider Gyöngyi, Hu-
szár Iluska, Vladár Margit l — l kor. Dobos 
Gizi, Dobos Alice 5 0 — 5 0 fill. Soós T e -
ruska, Varga Flóra 4 0 — 4 0 fill. Sántha Teréz 
Szabó Ilona 2 0 — 2 0 fill. Khirer Margit és 
Khirer Juliska 10—10 fillér, összesen: 14 .40 
korona. Ezen összeget a kecskeméti Keres-
kedelmi Ipartestületintézet és Népbank 
pénztárába juttatta — az adakozóknak há-
lás közönetét fejezi ki Szurmó Mária tanitónő. 

— S z e n t p é t e r v á r a h á b o r u a la t t . 
A világháboru közepette mit csinál Pétervár, 
a háborus cári birodalomnak máskor oly 
eleven és vidám életü városa? Nem igaz, 
hogy csak bennünket ér a háboru minden 
baja és bánata. Egy svéd lap érdekes leirást 
hozott a minap. Nehéz és sárgásbarna köd 
fekszi meg Oroszország fővárosát — irja 
a lap tudositója — melyet átláthatatlan 
fátyolba burkol. Ez a köd még feltünöbbé 
teszi a város sivár és ideges kedvét. Már 
négy napja terjeng a köd, mint a halotti 
fátyol a város fölött és még izgatottabbá 
teszi az embereket, akik a leirhatatlan 
aggodalommal várják nap-nap után a 
harctér hireit. Bizonyosan csak annyit 
tudnak itt, hogy a halálnak még soha ily 
bőséges aratása nem volt, tulzás nélkül 
mondhatom, hogy ugyszolván az egész 
Pétervár gyászol és gyászruhát hord. Az 
impresszióm, hogy a jókedv örökre elme-
nekült a városból, amelyen kacaj többé 
nem fog felcsendülni. Itt kell élni Pétervárott, 
hogy valóban felfoghassuk, mily hallatlan 
áldozatokat kiván a világháboru. Ki tudná 
a sebesültek számát, akiket Pétervárra és 
a főváros környékére hoztak! A főváros 
már egyáltalában nem fogadhat be több 
sebesültet és ezek áradatát most délnek 
irányitják. Bármily nagy áldozatot hoz is a 
társadalom és a nép minden rétege, ma is 
tanácstalanul állanak szemközt azzal a 
kérdéssel, hogy hol fogják elhelyezni a 
sebesült katonák még várható százezreit. 
Pétervár halotti némaságához különben az 
alkohol élvezésének teljes tilalma is hozzá-
járul. Ezzel a rendelkezéssel évi két milliárd 
koronával szegényedik az államkassza. 

— N a g y k ő r ö s u j r a s ö t é t b e n !. . . 
Mikorra megjelenhetett az illetékes körökre 
méltán illó "tehetetlencég vagy d a c " c. cik-
künk, mert az a nyert tapasztalatok alapján 
igazán nem volt más, mint nyilvános dac, 
megkönnyebbülve, örömmel tapasztaltuk, 
hogy ime vasárnap este égnek a villanyok 
teljes fényben, de örömünk nem tartott 
sokáig, mert fél 7 tájon egyszerre zsupsz, 
ismét egyiptomi sötétség borult a tájra, is-
mét beföllegzett neked jó nagykőrösi polgár! 
Ennek oka pedig az volt, hogy a Szolnoki-
utból eredő Kazinczy-utcában kidőlt egy 
oszlop, és ez vette el az örömujjongással 
fogadott villanyfényt, mert ennek a helyre-
hozatala körülbelül kilenc óráig tartott. Az 
oszlop ledőlte előtt épen egy polgár ment 
arra kocsival s hallva a röccsenést a lovak 
szerencsére megugrottak és igy emberéletben 
nem esett kár. Ezért kérjük a villanyvilágitási 
bizottságot, hogy alaposan vizsgálja meg a 
korhadó oszlopokat, mert lám senki sem 
tudja, hogy melyik pillanatban röccsen az 

oszlop s esetleg hull le az élet viruló 
r ó z s á j a ! . . . Ugye, milyen igazuk volt azok-
nak, akik annakidején azt javasolták, hogy 
Kecskemét példájára itt is vasoszlopokat 
állitsunk, mert nem a kellő helyen való 
takarékosság — pazarlás ! Lám, itt aztán az 
eredmény ! 

— Katona lovak az őszi szántáshoz . 
A hadügyminiszter utasitotta a katonai 
parancsnokokat, hogy a tartaléklovakat, 
amennyire a katonai viszonyok megenge-
dik, az őszi szántás idejére kölcsönképen 
engedjék át a gazdáknak. Azt a határidőt, 
amely alatt a lógyüjtő parancsnokságok az 
átengedett lovakat visszakövetelhetik. 24 
órában állapitották meg. 

Csarnok. 

ki, hogy "rendbehozzuk azt mindjárt " . 
A hatalmas hosszu istállónak tart, 

melynek főbejárójánál együtt beszélgettek 
már akkor a fehérmegyei, a somogyi, a 
veszprémi, a tolnai, baranyai gazdák a más-
napi nagy látogatásról. (A vármegyék ilyen 
sorban helyezkedtek el lovaikkal az istálló-
ban, utánuk jött Bács, Pest, Heves, Szat-
már, Zemplén stb. megyék, tulsó részen, az 
istálló átelleni végén Temes és Torontál.) 

Roppant tisztelettel fogadták az öreg 
urat és nagy áhitattal hallgatták, amint is-
mételte, amit azelőtt üzent, hogy t. i. tró-
nunk örököse, leendő királyunk a német 
császár unokájával és trónjának egykori 
örökösével látogatást tesz a kiállitáson, a 
még ittlévő lovakat megtekintik. Reményli 
és tudja, hogy a vármegyék lótenyésztő 
magyar gazdái örömmel várják Őfenségéi-
két, örömmel mutatják meg nekik a lovai-
kat. Egy napi, vagy fél napi késedelemmel 
jár a dolog, de a dicsőség megéri az idő-
veszteséget. 

— És a magyar emberség. (Jegyezte 
meg valamelyik somogyi polgár illő tisz-
telettel.) 

Aztán egy szivvel-lélekkel vallották 
ökegyelmeik, hogy várnak még egy napot. 
Már hogyisne várnának? Örömmel bólint-
gattak egymás felé az emberek, hogy szép 
dolog is lesz az ! 

Innen a tulsó véghez mentünk, a bo-
rotvált arcu német, a bánáti tenyésztők közé. 

Kozma Ferenc itt is elmondotta, csak-
hogy németül, amit amott, a maradásra, a 
békességes türésre buzditván a hiveket. 

Azonban egy jóhangu sváb gazda, bár 
kellő alázattal, de egyuttal az eltökéltség 
hangján jelentette, hogy a várásból nem le-
het semmi. Ök 5 napra gondolták a kiálli-
tást, arra paruláztak föl, de a nekikészülés, 
az elindulás, az utazás, az itt töltött idő, a 
visszautazás még másik 5 napot elrabol 
tőlük. Otthon a sok őszi munka, fizetett 
ember maguk helyett, szóval sajnálják, de 
még a miniszteri tanácsos ur kedvéért sem 
maradhatnak. Kozma Ferenc tudta magát 
fegyelmezni annyira, hogy a gondolat és ki-
fejezés furcsaságán ne mosolyogjon. Érvelni 
kezdett a svábok szájaize szerint, hogy gon-
dolják meg, mit cselekesznek?! A leendő 
német császárt fogják látni szinről-szinre, 
bemutatják a hatalmas ágyuslovakat és a 
küraszir reinondákat stb. stb. Nem használt 
semmit. Ök bizony nem maradnak. 

Erre Kozma Ferenc ünnepélyes arcot 
vágott és közölte az ultimátumot, hangjába 
némi érc vegyült. 

— Jó. Tehát nem maradnak? És ha 
a német trónörökös fenséges fia, aki a mi 
királyunk fiával megtekinti az ittmarado és 
rájuk váró magyar gazdák lovait, azokat a 
lovakat, amelyek ivadékain ugy lehet, egy-
szer közös nagy küzdelmet vivunk majd ki 
véres csaták szinhelyein és ezeknek a lo-
vaknak láttára azt kérdezi tőlem Őfensége, 
hogy "hát a gazdag torontáli és temesi né-
met gazdák nem foglalkoznak lótenyésztés-
sel, vagy nincs arravaló lovuk, amivel a 

a kiállitáson megje len jenek? " Mit feleljek 
erre ? Azt felelem emberek és mást nem is 
felelhetek, minthogy " Fönséges ur, igenis 
van a temesi és torontáli német gazdáink-
nak lótenyésztése, sok lovuk is van és jók 
is a lovaik, itt is voltak a kiállitáson, ha-
nem hazamentek, nem akartak, nem kiván-
tak Fenséged előtt megjelenni " . 

(Folytatása következik.) 
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dijtalanul kaphatók. Ily nyomtatványok hiá-
nyában az aláirás levélileg is eszközölhető. 

A befizetés alkalmával az aláiró fél az 
aláirási helytől pénztári elismervényeket 
kap, a melyek a fél kivánságára 1915 de-
cember 1-től kezdve a m. kir. pénzügymi-
niszterium részéről ugy a szabad, mint a 
zárolt jegyzésekre vonatkozólag egységesen 
kiállitott ideiglenes elismervényekre fognak 
kicseréltetni, a mennyiben eddig az idő-
pontig a végleges kötvények kiadhatók nem 
lesznek. A végleges kötvények kiadására 
nézve, ill etve a fél kivánságára kiadott ideig-
lenes elismervényeknek a végleges kötvé-
nyekre való kicserélésére nézve ideje ko-
rán hirdetmény utján fog a felhivás közzé-
tétetni. A végleges kötvények kiadása költ-
ségmentesen ugyanazon a helyen fog tör-
ténni, a hol a pénztári elismervények, il-
letve a fél kivánságára kiadott ideiglenes el-
ismervények kiadattak. 

A harmadik hadi kölcsön kötvényei 
— ép ugy, mint az első és második hadi 
kölcsön 6 százalékkal kamatozó kötvényei 
zároltan is jegyezhetők lesznek és az aláiró, 
a ki az általa jegyzett kötvényeket az alá-
irás alkalmával zárolja és ezt a zárolást öt 
éven át fel nem oldatja, azt a jogot nyeri, 
hogy az öt évi időszak utolsó évnegyedé-
ben, legkésőbb azonban 1920 november 1-én 
a kötvényen alapuló követelését, e naptól 
számitott egy évre névértékben leendő visz-
szafizetésre, felmondhatja. A m. kir. kincs-
tár köteles az ilykép felmondott kötvénye-
ket legkésőbb 1921 november 1-én névér-
tékben visszafizetni. 

A harmadik hadi kölcsön zárolt köt-
vénydarabjainak ugy a felmondási, mint a 
visszafizetési időpontja tehát teljesen egybe-
esik a második hadi kölcsön zárolt kötvé-
nyeinek felmondására és visszafizetésére meg-
állapitott határidőkkel. A zárolásból kifo-
lyólag az aláiró felet költség nem terheli. 

Zárolásnak csak 1000 koronát megha-
ladó összegü jegyzéseknél van helye, tehát 
itt a legkisebb jegyzés 1050 korona. 

A m. kir. pénzügyminiszterium fen-
tartja magának azt a jogot, hogy előre 
közzéteendő, három havi előzetes felmon-
dás mellett ezt a kölcsönt egészben vagy 
részben, névértékben visszafizethesse, azon-
ban az esetleges felmondás — ép ugy, 
mint a második hadi kölcsön 6 százalékkal 
kamatozó kötvényeinél — 1921 május 1-ét 
megelőző időre nem történhetik meg. 

A kamatok ép ugy, mint felmondás 
esetén a kölcsönkötvények tőkeértéke min-
den fennálló és a jövőben behozandó ma-
gyarországi adó, bélyeg és illeték levonása 
nélkül fizettetik ki. 

A kölcsönre történő befizetésekre a 
moratórium alá nem eső betétek — a fel-
mondási határidő betartásával — korlátla-
nul igénybevehetők. 

A betéti üzlettel foglalkozó intézetek-
nél s más ily cégeknél 1914. évi augusztus 
hó 1-je előtt betéti könyvre elhelyezett, 
egyébként a moratóriumfeloldó rendeletben 
foglalt korlátozások alá eső betétek azon-
ban a kibocsátásra kerülő járadékkölcsön-
kötvényekre történő befizetések céljaira csu-
pán a jegyzés idejében fennálló összegük 
50 százaléka, de legfeljebb a betét tulajdo-
nosa által jegyzett összeg 50 százaléka ere-
jéig vehetők igénybe. 

Azok, a kik a befizetésekre ilyen, 
egyébként a moratórium-feloldó rendelet 
alá eső betétjüket kivánják igénybe venni, 

annál az intézetnél vagy cégnél, illetve an-
nak az intézetnek vagy cégnek közvetitésé-
vel tartoznak jegyezni, a melynél a betét 
el van helyezve. 

A kibocsátandó kötvényekre és pedig 
ugy a szabad, mint a zárolt darabokra, az 
Osztrák-magyar bank és a M. kir. hadi 
kölcsönpénztár a járadékkötvényeknek kézi-
zálogul lekötése mellett, a névérték 75 szá-
zalékáig, a mindenkori hivatalos váltóleszá-
mitolási kamatlábon, tehát jelenleg 5 szá-
zalékos kamat mellett, nyujtanak kölcsönt. 
Ezek a kedvezmények 1917. évi december 
31-ig maradnak érvényben. A nevezett két 
intézet ugyancsak a mindenkori hivatalos 
váltóleszámitolási kamatlábon nyujt a náluk 
zálogul elfogadható értékpapirokra kölcsönt, 
ha a felveendő összeg igazoltan a jelen fel-
hivás alapján aláirt összegek befizetésére 
szolgál. A meghosszabbitott ily kölcsönök 
a mérsékelt kamatláb kedvezményében 1917 
december 31-ig szintén részesülnek. A 
fenti befizetési határidők alatt folyósitott 
kölcsönök után, a fél kivánságára, a min-
denkori hivatalos váltószámitolási kamatláb 
helyett, 1917. évi december 31-ig, évi 5 
szálékos állandó kamatláb biztosittatik. 

Ezenfelül az Osztrák-magyar bank és 
M. kir. hadikölcsönpénztár a fent körülirt 
módozatok mellett azoknak, a kik igazolják, 
hogy a jelen aláirási felhivásban foglalt be-
fizetési határidők alatt az aláirásra bocsátott 
hadi kölcsön jegyzése céljából más hitel-
intézetnél (bank, takarékpénztár, hitelszö-
vetkezet stb.) vagy bankcégnél vettek fel 
kölcsönt, ennek a kölcsönnek visszafizeté-
sére évi 5 szálékos állandó kamatlábon 
fognak uj kölcsönt nyujtani s ennek a köl-
csönnek meghosszabbitásánál is évi 5 szá-
zalékos állandó kamatlábat fognak alkal-
mazni; ez a kedvezmény is 1917. évi de-
cember 31-ig marad érvényben. 

Az aláirók kivánságára e járadékköl-
csön kötvényeit a szelvények beváltásával 
megbizott hivatalos beváltóhelyek és az 
Osztrák-magyar bank budapesti főintézete, 
valamint a magyar szent korona országai, 
továbbá a Boszniai és Hercegovina terüle-
tén levő fiókjai 1917 december 31-ig költ-
ségmentesen fogják megőrizni és kezelni. 

A harmadik hadi kölcsön előnyös 
feltételei, a pénzpiacz kedvező helyzete, az 
utóbbi hónapoknak a háborut eldöntő fényes 
győzelmei és ennek folytán annak kétségtelen 
és világos felismerése, hogy a létünkért folyta-
tott nagy küzdelem győzelmes befejezésére 
szükséges kölcsön jegyzésében való minél na-
gyobb részvétel az aláirók magánérdekei mel-
lett a közérdeket is nagy mértétben szolgálja: 
biztositékai annak, hogy a harmadik hadiköl-
csön jegyzésének eredményében az ország lel-
kes önbizalma és nagy teherbirásárol ismétel-
ten fényes bizonyságot tevő közgazdasági 
ereje előreláthatólag még impozánsabban 
fog megnyilvánulni, mint az első és máso-
dik hadi kölcsön alkalmával 

kivánták, sőt követelték egyes ellenzéki 
lapok, hogy a kormány ezeket a kiegye-
zési tárgyalásokat halassza el jobb időkre. 

A közvélemény azonban hamar fölis-
merte, hogy ez a követelés nem jogos, nem 
helyes, ellenben a kormány álláspontja 
minden tekintetben kifogástalan. Örömmel 
látjuk most, hogy az ellenzék higgadtabb 
része is ezt a fölfogást vallja magáénak s 
egy tekintélyes ellenzéki pártlap talpraesett 
érveléssel kél a kormány elhatározásának a 
védelmére. 

Azt fejti ki nagyon helyesen ez a lap, hogy a 
kormány nem is a kiegyezés megkötése mellett 
foglalt állást, hanem csupán amellett, hogy aki-
egyezési tárgyalások anyagát kellő időben 
előkésziti, ez pedig elmulaszthatatlan köte-
lessége. A tágyalások eredménye aztán 
vagy kiegyezés lesz — és akkor Ausztriá-
val együttesen vehetjük föl annak idején 
más országokkal a kereskedelmi alkudozá-
sok fonalát — vagy nem jön létre a mo-
narchia két állama közt uj szerződés — és 
akkor Magyarország mint független állam 
köt a külfölddel kereskedelmi viszonyokat. 
De hogy ez az alternativa szabályszerüen 
előálljon, ahhoz okvetlenül szükséges a 
kormány részéről az Ausztriával való meg-
állapodás megkisérlése s ha ezt a kormány 
elmulasztaná, nem viselhetné el a követ-
kezményekért való sulyos felelősséget. 

Többet is mond a szóban forgó ellenzéki 
cikk. Kifejezi ugyanis azt az óhajtást, hogy a 
meginduló kiegyezési tárgyalások Ausztriá-
val eredményre vezessenek. Előre látja, 
hogy a fegyveres küzdelem után a gazda-
sági harc fog megindulni az államok közt 
s ránk nézve igen kivánatos, hogy ebben a 
harcban ne legyünk teljesen magunkra 
hagyva, hanem Ausztriával, sőt bizonyos 
értelemben Németországgal is gazdasági 
szövetségben vivjuk meg azt. 

Amily talpra esetten támogatja ez a 
tisztán látó ellenzéki hirlap a kormány ál-
láspontját, éppoly ügyesen oszlatja el a 
más ellenzéki oldalról fölhangzó aggodal-
makat is. A politikai élet korlátozottságá-
val szemben arra számit, hogy a kormány 
belefogja vonni a tárgyalásokba mindazokat 
a közgazdasági és politikai tényezőket, 
amelyek az ő fellépését és követeléseit nem 
egy párt kormány, hanem egy létért har-
coló nemzet kivánságainak és akaratának 
minősithetik. Hiszi továbbá, hogy a kie-
gyezés parlamenti elintézésére csak a há-
boru befejezése után kerül a sor. Végül 
annak a meggyőződésnek ád kifejezést, 
hogy sikerülhet a kiegyezési tárgyalások-
ban, Magyarország közgazdasági érdekei-
nek az eddiginél nagyobb mértékü érvé-
nyesitése. 

Maga ez az okos és helyes ellenzéki 
hang pedig nagyon becses bizonysága an-
nak, hogy a kiegyezési tárgyalások kérdése 
nem zavarta meg a politikai pártjaink oly 
nemes és oly szükséges egyetértését és 
hogy a kormány a tárgyalások előkészitésé-
ben nem egy pártnak, hanem az egész 
közvéleménynek az állásfoglalását képviseli. A gazdasági kiegyezés. 

A kormánynak az a elhatározása, 
hogy az Ausztriával való gazdasági kiegye-
zés tárgyalásait megkezdi, az ellenzéki saj-
tó egy részében bizonyos nyugtalanságot 
keltett. Az volt az aggodalom, hogy a po-
litikai élet korlátolt volta s a háboru ered-
ményeinek bizonytalansága miatt ezekben 
a tárgyalásokban nem lelet eléggé meg-
védeni a magyar érdeket. Éppen azért azt 

HIREK. 
— A faszükséglet biztositása. Mi-

niszteri rendelet érkezett a hatósághoz, mely 
felhivja, hogy a faszükséglet biztositására 
tegye meg a szükséges intézkedéseket s 
ha szükségét látja, állapitsa meg a maximális 
árakat. 



5. oldal. Nagykőrös és Vidéke V-ik évfolyam. 119. szám. 

Z s á k a i J ó z s e f cimbalmosnak IV.ker. 

10. számu háza — a piactér szom-

szédságában, — szabadkézből 

kedvező fizetési feltételek mellett 

örök áron eladó. Ugyanott 1 telje-

sen külön álló szoba kiadó. Érte-

kezni lehet a fenti szám alatt atulaj-

donosnál. 

D a b i z s F e r e n c tanitónak a belső 

bánomi szöleje, melyben jó lakás is 

van, szabad kézből örök áron eladó. 

Értekezni lehet a tulajdonossal, le-

vélben vagy személyesen, Sarkadke-

resztur Bihar megye. 3 - 3 

35 dekás tábori fadobozok 
k a p h a t ó k : S Z É K E L Y A L B E R T 

k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

ifj. Farkas Laci karmester 

értesiti a zenekedvelő 
közönséget, hogy hang. 

jegy ismertetéssel 

hegedű órákat ad. 
Tanit magyar nótákat 
cigányodon mérsékelt 

di jazásért . 

Házhoz bárhova eljár. 
Szives pártfogást kér. 
Lakik: I. ker. Tavasz-u. 56. 

Kilója 1 k o r o n a 4 0 fil lér . 
Részletes ismertetései és használati utasi-

tással szolgálnak a vezérelárusitók. 

SCHWARZ ÉS TAUBER 
nagykereskedők, NAGYKANIZSA 

NAGYOTHALLÓ? 
Fülzugásban szenved? 

Nincs többé süketség és fülzugás, ha a legujabban szabadalmazott 

"Dobhártyaszerü hallókészüléket" 

hordja. Sulya egynegyed gramm, fülbeteve kívülről nem látható. Felnőttek, gyer-
mekek hordhatják. Prospektust — lapunkra való hivatkozással — ingyen küld : 

F a r a g ó J e n ő , 
Budapest , IX., Mester-u. 34. 

Telefon, József 28-63. 8—12 

Uj temetkezési váallat! 
Tisztelettel értesitem Nagykőrös város és vidéke közönségét, 

hogy K e r t é s z G y u l a ú r h á z á n a k u d v a r á b a n , a p o s t á v a l s z e m -
ben nagyobb szabású d i s z t e m e t k e z é s i v á l l a l a t o t nyitottam, 
ahol nagy raktárt tartok a legjobb kivitelű érckoporsókból, ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból, valamint a 
legdiszesebb kivitelü sirkoszorukból, úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb menő igényeknek is 
meg tud felelni. — Elvállalok egyszerü temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kivitelig, az alább jegyzett árakban: 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegelt teriték 6 0 kor. 
érckoporsó diszes melléklettel 130 kor. 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá, mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakarittatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

S C H I F F E R M A R T O N . 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó 

N a g y v á l a s z t é k a l e g s z e b b s i r k o s z o r u k b a n ! A
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Hirdetéseket jutányosárban vesz fel 
lapunk kiadóhivatala. 

Mindenféle 

gazdasági gépek: 

Bächer ekék, Melichár vetőgépek, Tárcsás 
boronák, mérlegek és ehhez való sulyok, 

a l e g o l c s ó b b á r a k o n b e s z e r e z h e t ő k ; 

NEU JAKAB gabonakereskedő gazdasási gépraktárában. 
Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrösön. 


